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U radu se razmatra etimologija licnog imena Kegalj (Kegplj), odmilja *Kéglja,
prvoistaknutoga ¢lana (pocev od oko 1300) stare hrvatske, cakavske, plemicke i
kasnije velikaske, grofovske porodice koja je pripadala madarskom plemstvu,
Kegljevi¢, isprva i Kegljin, poznatije kao Keglevi¢ (Keglevi¢, Keglovi¢), koja je
do pocetka XVII v. zivela i imala vlastelinstva na teritoriji Dalmacije, na
podrucju srednjeg toka reke Zrmanje, u sklopu Kninske zupanije, pa potom i na
teritoriji Hrvatske, ali se otad pocela deliti na vise grana te prelaziti u Ugarsku,
gde se na koncu konca i pomadarila. Porodica je isprva pripadala malom
plemenu/rodu po imenu PrKlji, $to je, ocito, prezime (u mnozini). Buduci da je
balkanoromanski jezicki supstrat pa time i prethodece romansko stanovnistvo
posvedoceno upravo u areji ovog licnog imena i naziva-prezimena, u slivu
Zrmanje, Erveniku, Kninu i okolini, a korenovi Keg- i Prk- ocito nisu slovenski,
pritom nemajuci veze s nem. Kegel ,cunj”, ili, eventualno, s kajk. kehlja
madarskoga porekla, daje se sledeca etimologija — licno ime Kegplj, starije
*Kegljp, pre toga *Kedljb, potice od balkanoromanskog *Kedlj(u) od latinskog
licnog imena Catullius (isprva latinskog porodicnog prezimena), a naziv-
prezime *Prkslj, starije *Prkljb, potice od balkanoromanskog *Proklj(u), sto je
licno ime koje je tamo postalo prezime, a poreklom od latinskog licnog imena
Proculius (isprva latinskog porodicnog prezimena,). Zakljucuje se, stoga, i to da
je porodica Kegljevi¢ romanskoga porekla, tj. da su oni poreklom pohrvaceni,
pocakavljeni Romani i da ih je odlikovao balkanoromansko-cakavski bilingvitet
— mozda oko 1300. ili, pak, u ranija vremena.

Kljuéne redéi: Kegljevi¢; Keglevic; Prklji; Catullius; Proculius; etimologija;
srednji vek; plemicka porodica; Hrvati; romansko poreklo
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Istoriji je dobro znana (pocev od oko 1300) stara hrvatska, ¢akavska,
plemicka i kasnije velikagka, grofovska porodica koja je pripadala madarskom
plemstvu, Kegljevi¢, isprva i Kegljin, poznatija pod kasnijim oblicima®
Keglevi¢ i Keglevi¢, odnosno pod oblikom? Keglovi¢ (hrv. ¢ak. L3%0U300ZHP,
Keznesuh, kajk. Keglevi¢, srp. Kee/desuh, Keznesuh, lat. Keglevich, Keglewich,
Keglewych, Keglevvych, Keglevith, Keglewyth, Cheglewyth, Keglevichius, Keglevi-
tius, Queglevitius, Keglevico, Keglyn, Cheglenus, mad. Keglevics, lat. Keglowitsch,
Keglowyth, nem. Clegovic). Porodica je do pocetka XVII v. Zivela i imala
vlastelinstva na teritoriji Dalmacije i Hrvatske, ali se otada pocela deliti na
vie grana te prelaziti u Ugarsku, gde se na koncu konca i pomadarila. Keglje-
vidi su isprva imali vlastelinstvo u Dalmaciji, na podruéju srednjega toka reke
Zrmanje, u sklopu distrikta/kotara (?) Unasice/Unasica ili Uncani (lat.
Ugnassize, Uhnachac, Unagice, Wnazycza, Uznachky, Wzdolye)* Kninske Zupa-
nije. Ovo njihovo vlastelinstvo nije bilo teritorijalno zaokruZeno, ve¢ se
sastojalo od niza poseda rastrkanih duZ srednjeg toka Zrmanje — osim poseda
Kegalj, na kom su sagradili svoje utvrdeno srediste i sediste vlastelinstva
Kegalj-grad ili Kegalj, u vlastelinstvo su spadali i posedi Ramljane [pl. m.],
Kocevidi, Pokrovnici, Prklji, Dobravoda i (ek.) Porecane/(ik.) Pori¢ane [pl. m.],
odnosno (ek.) *Poreé(je)/(ik.) *Poric(je),* prema kom su Kegljevidi isprva nosili
plemicki atribut od *Poreand/Poricand,” odnosno od *Poreé(j)a/*Pori(j)a, tj.
porecki/poricki (lat. de Porechan, de Porichan, de Porychan, de Porichane, de

1 Verovatno kajkavizovanim, ali mozebiti i latiniziranim ili germaniziranim depalatali-
zovanim oblicima.

2 Dodatno germaniziranim oblikom.

3 Pored oblika na Un- i Wn- koji se trebaju povezati sa nazivom obliznje reke Une (upor.
villa Sebri in contrata Unagice ,mesto (?) Srb u distriktu/kotaru ‘Unagice” (Klai¢ 1917:
XXVI)), javljaju se paralelno i oblici na Uzn-, Uhn- i Ugn-, plus jedanput de Wzdolye ,iz
Uzdolja” kao sinonim za de genere Uhnachac ,iz/sa plemena/roda-poseda ‘Uhnachac” (Klai¢
1917: XXVI). Stoga mozda mozemo pretpostaviti da je ovde re¢ o nazivu *Uzunski, pl.
*Uzunsci ,rod-posed uz Unu” (upor. Jloma 2013: 220), a sporedno [razvojem nsc > nc, te
perintegracijom] *Uzunac, pl. *Uzunci s pridevom *Uzunacki (upor. Jloma 2013: 111) te
nakon sinkope Uznacki i Uznacks (lat. Uznachky, Uhnachac) i sekundarnim izvodenjem
Uznacice [pl. m.] ,rod-posed Uznaci¢i” (lat. Ugnassize), potom sporedno [analogijom prema
nazivu reke Une] Unacice [pl. m.] ,rod-posed Unaci¢i” (lat. Unagice), a sekundarno i Unacica
(sc. zemlja) ,zemlja/posed roda Unati¢i” (lat. Wnazycza) (upor. JlToma 2013: 42 i Vujici¢ 1996:
78), sto docnije [3irenjem znacenja] postaje i naziv celog obliznjeg distrikta/kotara. Sto se
ti¢e sinonimnog naziva Uzdolje (lat. Wzdolye), on bi verovatno oznacavao ,zemlju/posed u
dolju/dolinama uz Unu’”.

% Prepoznavanje ekavskih i ikavskih oblika i napomene ek. i ik. su moje.

5 Preciznije hrv. ¢ak. od Porecan’/Porican’.
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Porychane, de Porychem, de Porechky, Porychky), a docnije onaj poznatiji, i dan-
danasnji, od *Buzima, tj. *buzimski® (lat. de Buzin, de Busin, de Bwsyn, nem. von
Buzsin). Pomenuto utvrdeno srediste i sediste vlastelinstva, Kegalj-grad ili
Kegalj, sagradio je prvoistaknuti’ ¢lan ove plemicke porodice, Kegalj® [s gen.
sg. Keglja] (lat. Keglius, Kegel), zvan i (odmilja) *Kéglja,® po kome su Kegljevidi,
isprva i Kegljini, i dobili ime, a ostaci toga starog grada leze nedaleko od
zaseoka Stalija isto¢no od Ervenika kod Knina. Taj Kegalj, njegov brat Martin,
otac Petar, stric Jakob i brat od strica Petar,® kao i deda im, rodonacelnik
porodice, Budislav, pripadali su malom plemenu/rodu po imenu Prklji,** tj. bili
su od Prkalja,* koji se dadu povezati s gorepomenutim posedom Prklji (kod
Ervenika), kasnije nazvanim Prklje*® (lat. generatio Perkly, generatio de Perkly,
nobilis generacionis de Perkly, genus Parkly, de generacione Perkal, possessio
Perkly, nem. Perklje). To malo pleme/rod Prklji isprva je, po svoj prilici,
pripadalo jednom od 12 velikih starohrvatskih plemena, mozebiti Gusic¢ima,
Lap¢anima ili Snadi¢ima. Porodi¢na tradicija Kegljevi¢a govorila je da su oni
rodaci sa gr¢kom pravoslavnom porodicom Bokalis (lat. Boccali, Boccalii, gré.
MmokdAnG) te se po tom osnovu i ubrajaju u plemenitase, $to bi onda znacilo
da su rodbinski povezani sa jedinim Bokalisom koji je bio na teritoriji
Dalmacije, Nikolaosom Bokalisom, koji je oko 1500. bio kapetan u Sibeniku,
medutim toj rodackoj povezanosti traga nema, ¢ak ni da su bili svojta, te se
tako moze zakljuciti da je ova porodi¢na tradicija Kegljevi¢a nastala iz toga §to
su i Bokalisi i Kegljevi¢i imali isti grb:'* dva uspravno stojeca lava okrenuta
jedan k drugom, koji prednjim nogama zajedno drze ma¢ (lat. bini leones
invicem commissi, ensem und tenentes) (Klai¢ 1917: XII-LXXXIV; Nagy 1859
06: Keglevics; Balazs 2018; RJAZU IV 1892-1897: 932, 933; Regan 2012: 1;
Condottieri 2018; Klai¢ 1897: 44; za Snaci¢ v. Barada 1935).

6 Preciznije od Buzina, tj. *buzinski.
7 Po svemu sudedi, upravo po tome i prvoistaknuti.
8 Preciznije Kegblj.
9 To se vidi iz patronimu-prezimenu Kegljevi¢ sinonimnoga Kegljin. Sa promenom poput
Lika, Liuké m.

10" U oba slucaja preciznije Petor.

1 Odnosno hrv. ¢ak. Parklji.

12" Preciznije od Prkslj’, Prkalj’, odnosno hrv. ¢ak. od Parkwlj’, *Parkalj’.

13 Odito je da je taj posed, tj. mesto dobilo ime po svojim vlasnicima i verovatno vecinskim
stanovnicima, odnosno prezimenu (u mnozini) svojih vlasnika i verovatno veéinskih sta-
novnika.

14 Ppreciznije veoma sli¢an grb.
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Sta se - sa stanovista onomastike i etimologije — moze reci o licnom
imenu prvoistaknutog ¢lana ove plemicke porodice Kegljevi¢, Kegalj [s gen.
sg. Keglja], preciznije Kegvlj, a (odmilja) *Kéglja, te o, otito, nazivu-prezi-
menu (u mnozini) malog plemena/roda kome su pripadali, Prklji, pa tako,
eventualno, i o poreklu Kegljevic¢a, odnosno Prkalja?

Od li¢nog imena prvoistaknutog ¢lana plemicke porodice Kegljevi¢,
Kegvlj, a odmilja *Kéglja, pored pomenutih Kegljevica/Keglevica, isprva i
Kegljina, te staroga grada Kegalj-grad, odnosno Kegalj,'”> imamo jo$ u
danasnjoj Hrvatskoj i prezimena Kegalj, Kegelj,'® Keglji, Kegljen'” i Kegljevic,
te Kegel, Keglen i Keglevi¢,'® kao i ime sela Kegljevac kod Bjelovara (Putanec,
Simunovi¢ 1976: 288; RJAZU IV 1892-1897: 932).

Od naziva-prezimena (u mnozini) malog plemena/roda kome su
Kegljevidi pripadali, Prklji, imamo samo ono $to je gore ve¢ pomenuto.

Za pocetak, uvidamo i u liénom imenu Kegvlj, i u prezimenu Prklji,
kada ga vratimo u jedninu, *Prkvlj - isti zavrSetak, -ulj, a starije -Ijb.
MoZemo pomisliti na sufiks odmilja -»lj, a starije -/jb, kao npr. u staro-
srpskim imenima odmilja Bratwlj, *Budblj, Dragvlj, Drazvlj, Dudblj, Dusvlj i
Radblj od dvoosnovinskih imena,' odnosno od imena odmilja* (Borkosmh
2000: 358, 359), medutim, ovaj se sufiks dodavao samo u slu¢aju imena sa
slovenskim korenovima (upor. Bommkosmh 2000: 359), a to korenovi Keg- i
Prk- otito nisu, pri ¢emu Kegl- nema, niti moZe imati veze s nem. Kegel
»cunj” (Klai¢ 1917: XIX), ili, eventualno, s kajk. kehlja madarskoga porekla
(za re¢ v. Skok 1971-1973 2: 73). Sto se ti¢e eventualnog germanskog
porekla plemicke porodice Kegljevi¢, moZemo na temu uopsteno citirati
Petra Skoka, koji kaze: ,Nije od potrebe da se ovom prilikom bavimo i
pitanjem Germana na Balkanu.”, ,Dok je Balkan sluzio Germanima samo
kao prolaz za zapad, Sloveni se ovdje trajno naseljuju. Germani, kao [npr.]
Gepidi, zadrzase se u susjedstvu Balkana nesto dulje. Goti se odrzase u
danasnjoj Dobrudzi sve do 9. vijeka, kad se pominje zadnji put gotsko

Odnosno od toga oblika skra¢enog Kegalj.

Najverovatnije od starijeg Kegalj.

Najverovatnije od starijeg Kegljin.

Od starijeg Kegelj, Kegljen i Kegljevic.

U ovim slu¢ajevima, na Brat-, Bud-, Drag-, Rad- od dvoosnovinskih imena poput
Bratoljub, Budimir, Dragoslav, Radomir i sl.

20 U ovim slu¢ajevima, na Draz-, Dud-, Du$- od imen4 odmilja poput Draza, Duda, Dusan i sl.
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propovijedanje u Tomima (danas Konstanca). ... U novije vrijeme naslo se
tragova Gotima i u Bosni. Toponomasti¢kih tragova ima i vie. Gotskoga je
porijekla srednjovjekovno ime Onogost za danasnje Niksi¢ u Crnoj Gori...
od gotskoga li¢nog imena Anagastum.”> Ako je i bilo jakih germanskih
tragova na Balkanu, ipak se oni ne odrzase ovdje ni do 11. vijeka. Balkan je
za Germane bio samo prolazna to¢ka za zapad, a nikada teritorija za trajno
naseljenje.”, ,Razni germanski narodi dosli su na Balkan prije Slovena i
nigdje se nijesu mogli ili se nijesu htjeli da odrzZe, ni na kontinentu, ni na
obalama. ... Germani... su bili zavojevaci koji hoce da vladaju... Zavojevaé
stvara od sebe dominirajucu kastu bez poljoprivredne seoske osnovice. To
je njegova jakost i slabost u isto doba. ... U danom momentu on se ne moze
vise da odrzi kao osvaja¢. Etnografski izmijesan, prije ili kasnije mora da se
pretopi u narodnost svojih podloznika koji ga brojno nadmasuju. ... Germa-
ni [su se] na obalama Mediterana morali neminovno poromaniti...” (Skok
1934: 42, 43, 58, 59, 260, 261). A na samu temu eventualnog germanskog
porekla plemicke porodice Kegljevi¢, mozemo jedino i samo kazati da je
plemicki rod Nelip¢ica, koji je — kao i malo pleme/rod kom su Kegljevi¢i
pripadali, Prklji — bio ,od plemena Snaci¢a”, za rodake drzao (ne zna se po
kojoj liniji) Ilijice, potomke zadarskog, $ibenskog, splitskog, cetinskog i
triljskog kneza Domalda (Domaldus) (v. dole), ¢iji se bratanac zvao Rodzér
(Rogerius) (Klai¢ 1898: 4, 5 [¢itanje imena moje]), a Domdldo i Rodzér su
poreklom germanska licna imena, od germ. Domwaldaz .= judex et
gubernator” i Hrodgerz ,praeclara hasta”, medutim, re¢ je ipak o romanskim
liénim imenima, od ital. Domoaldo, svetac u Italiji u VIII v., i fr. Roger u stfr.
izgovoru [rodzér], verovatno po grofu Rodzeru/Ruderu I, vladaru Sicilije
(1071-1101).

Zato smatram da bi poreklo i li¢nog imena prvoistaknutog ¢lana
plemicke porodice Kegljevi¢, Kegblj, i naziva-prezimena malog plemena/
roda kome su Kegljevi¢i pripadali, *Prkelj, trebalo traziti u balkanoro-
manskom jer je balkanoromanski jezi¢ki supstrat®> posvedocen upravo u
slivu Zrmanje, Erveniku, Kninu i okolini,” slede¢im toponimima: *Tininum

21 Ipak, da citiram Aleksandra Lomu, ,Danasnje ime [Niksi¢] je poreklom patronimik od
licnog imena Niksa, starije Onogost, [$to je] prisvojni pridev na -jb u muskom rodu prema
grad od li¢tnog imena [*Ono-gost] koje ne mora biti germansko, up. ¢eski toponim Onomys]
od li¢nog imena *Ono-mysl.” (Deteli¢ 2007: 287)

22 Pa time i prethodece romansko stanovnistvo.

2 Odnosno upravo u areji pomenutog li¢cnog imena i naziva-prezimena.
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> balk. rom. *Tinin(u) > slov. *T(v)nin®e > hrv. Knin, *Labes > balk. rom.
*Lab(e) > slov. *Labs > hrv. Lab ,staro ime za vrh ispod kninske tvrdave” i
sime (planinskog terena ispod gradine, i same te) gradine na izvoristu
Cetine”, Promona > balk. rom. *Promund > slov. *Promwins > hrv. Promin >
Promina ,planina i istoimeno selo juzno od Knina”, *Centinus > balk. rom.
*Kentin(u) > slov. Cetina > hrv. i srp. Cetina, *Corcora > *Korkra > *Korka >
balk. rom. *Kurkd > hrv. Krka, *Aunus > balk. rom. *Aun(w) > hrv. i srp. Una,
Unac, *Varvaria > balk. rom. *Berberjd > *Berbirjd > slov. *Brébifv i *Brébére >
hrv. ik. Bribir i (?) srp. ek. tBreber, a na mestu danasnjih Ivosevaca kod
Kistanja lezalo je rimsko naselje Burnum. Uz to, Romani su i istorijski
potvrdeni upravo po Velebitu, primerice pod Velebitom, u Stinicama kod
Senja 1071, gde se kaze: castrum Murula vocitato sclav[o]nice Stenige ,tvrdava
Murula, na ‘slovenskom’/hrvatskom jeziku Sténice”, a potomci ovih Romana
zive danas na Krku pohrvaceni, te u Istri i oko Ut¢ke pod imenom Cici
manjim delom nepohrvaceni, zadrzavsi i svoj balkanoromanski govor,
prozvan?* istrorumunski (Simunovi¢ 2013: 162, 167, 168, 173, 174, 181,
205; Veljkovi¢ 2014: 69; Loma 1999/2000: 98, 100; Skok 1934: 47, 48, 52,
53, 111, 127, 129; za ir > ér v. Jloma 1998: 16; za é = lat. e v. Besiuh 1976:
87). A antroponimska potvrda bio bi moZda upravo naziv jednog od 12
velikih starohrvatskih plemena, Snacici, kojem je malo pleme/rod Prklji
isprva, po svoj prilici, mozda pripadalo (v. gore). Naime, u istorijskim
izvorima, ime ovoga velikog plemena javlja se u oblicima: Stoise Snacizo
[dat. sg.] (1294), Stoice Snacice [dat. sg.] (1311), Stoise Snasice, Stoise
Snasice, Stoyse Snasici [dat. sg.] (1312), Stoise Snasici [dat. sg.] (1313),
Gausigna Svoziz/S[najziz [nom. sg.] (1322, dvaputa), Stoysa Snaygi¢c [abl.
sg.], Stoyce Snassich [gen. sg.] (1326), Gausius Stoyse Snayci¢ [nom. sg.] +
Gausengna Stoyse, Gausius Stoyse (1328), Gausina Stoyse Svazich/S[n]azich
[nom. sg.] (1339), Viadislava... Neliptii generationis Svadcich/S[n]adcich
[nom. sg.] (zabelezeno oko 1350), Georgium de genere Snagithorum [gen. pl.]
(XIV v.), Petrus Sna... banus [nom. sg.] (XIV/XV v.), (da su imali pravo na
titulu bana) Snasci [nom. pl.] (XIV/XV v.) (Barada 1935: 138-140), $to
ukazuje na oblike Snadti¢ (zabelezeno oko 1350) te *Snat¢i¢,”® pa Snacic®

24 Pogresno prozvan.

25 Dobijeno jednacenjem po zvuénosti dé > t¢.

26 Dobijeno disimilacijom dentala t¢ (¢t3) > ¢, kao u srp. Zitéa > Zica (Borukosuh 2000: 375,
376).
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(1294-XIV v.), i Snasic*” (1312-XIV/XV v.), uz to *Snajdtic®® te *Snajtci¢, pa
Snajcic® (1326, 1328). A polazni je oblik Snadti¢, odnosno Snadcici, i njega
mozda moZemo - preko starijih oblika *Sbnjads(ici i *Svnjadeci®® - izvesti od
balkanoromanskog *(O)sinjadiki < *Osiniatici ,rod iz/od ant. Sinja, sa
okolinom” < Osiniates ,stanovnici Osiniuma, ant. Sinja, sa okolinom” (za
re¢ v. Simunovi¢ 2013: 178; za gradnju ktetika v. Skok 1950: 17, 20) usled
toga §to je rod Nelip¢iéa (Nelipchis), koji je — kao i malo pleme/rod kom su
Kegljevi¢i pripadali, Prklji — bio ,od plemena Snaci¢a”, kao bastinu/dedo-
vinu posedovao tvrdavu Kamicac na levoj obali Krke kod Skradina, sa
okolinom, kao i mozda tvrdavu Klju¢, danas Kljuce, na uscu Cikole u Krku,
sa okolinom, $ire uzev, posede blizu uscéa Krke i uz Cikolu (Klai¢ 1898: 2, 5,
6 [¢itanje imena moje]), a to je sve u relativnoj blizini Sinja. Pritom,
Nelip¢ici su kasnije drzali i tvrdave Sinj i Cetinu (na izvori$tu Cetine), sa
okolinom, pri ¢em su dobili u nasledstvo tvrdavu Cetinu, i verovatno tvrdavu
Trilj kod Sinja, sa okolinom, umesto svojih (ne zna se po kojoj liniji) rodaka
llijica (Helijch), potomaka zadarskog, Sibenskog, splitskog, cetinskog i
triljskog kneza Domalda (Domaldus), ¢iji je otac Sarakin (Saracenus) bio
kligki Zupan, ali mu je deda, slepi Zlojna (Zoloyna), drzao posed(e) od Krke
do Zadra (Klai¢ 1898: 4, 5 [¢itanja imen4 moja]; za Sarakin v. Skok 1973 III:
314; za Zwlojna v. Muxajmosuh 2003: 440). A dodatna antroponimska
potvrda bio bi mozda i naziv takode jednog od 12 velikih starohrvatskih
plemena, Kacici, koji su mozebiti isprva prebivali izmedu Zadra i Krke, sa
sedistem u Nadinu (Klai¢ 1897: 19, 20; Majnari¢ 2006) i koji su mozebiti u
srodstvu s rodom Kasi¢d u zadarsko-biogradskom zaledu (Raukar 2002:
37-41). Naime, paralelni oblici Ka¢i¢ i Kasi¢, potpuno paralelno goreiznetoj
etimologiji za Snacice, ukazivali bi mozda na polazni oblik *Kadci¢, odnosno
*Kadcici, i njega mozda mozemo — preko starijeg oblika *Kadbci — izvesti od
balkanoromanskog *(A)kadiki < *Aquatici ,rod sa/od ant. toposa *Aqua ili
sl., sa okolinom” < *Aquates ,stanovnici ant. toposa *Aqua ili sl., sa okoli-
nom”. A taj topos *Agua mozda bi mogao biti danasnje podvodno kaljuzasto
polje i periodi¢no jezero Nadinsko blato (za toponim v. Simunovi¢ 2013:
171) bududi da je re¢ aqua ,voda” u latinskom mogla da zna¢i i ,,poplava” i

27 Dobijeno ¢akavskim izbacivanjem dentalnog elementa ¢ (¢5) > §, sli¢no kao u hrv. ¢ak.
macka > maska (za ¢k > skv. Peco 1980: 141).

28 Dobijeno mozda reetimologijom prema prezentu hrv. ¢ak. snajde ,snade”.
29 V. nap. 26.

80" U kojima se docnije izvrsila disimilacija palatala nj: & > n : ¢, kao u srp. nakonjée > nakonce.
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»jezero”, a postojao je i naziv jezera Albana aqua ,isto $to i ant. Lacus
Albanus, dan. Lago Albano kod Rima” (Lewis, Short 1891: 148).3* To da su
i veliko pleme Snati¢a i veliko pleme Kacdi¢d oba moguce romanskog
porekla svedotila bi romanska li¢na imena ili, pak, romanska li¢na imena
sa slovenskim i hrvatskim hipokoristi¢ckim sufiksima (Skok 1950: 56)
nekih ¢lanova i potomaka oba plemena. To su gorepomenuti (po dalm.
rom.) *GdvZo, mozda (odmilja) *Gdvze, sigurno (odmilja) Gavzinja/
Gavzinja, romanizirano Gavzénja Snaci¢/Snaj¢i¢ 1322, 1328. i 1339.
(< dalm. rom. star. *GavdZo < Gaudius) (Skok 1950: 56), odnosno Gura
(Gurra) Kadi¢ 1102, Gurbc (Gurrech) Kaci¢ 1190. i Guran Kruhav¢i¢ ,od
plemena Kaci¢d” 1482. (Klai¢ 1897: 25, 28, 29 [¢itanja imend moja])
(< Gurranus, rex Cabillonis, u franackim hronikama), potom Sebénja
(Sebenna) Kaci¢ 1208. (Klai¢ 1897: 21, 29) (< dalm. rom. Sebastjano
< Sebastianus), te Maldiko (Malduccus) Kaci¢ 1221. (Klai¢ 1897: 22
[¢itanje imena moje]) (< ital. [il re] Malducco di regno Frasse, u ital. eposu
stfr. porekla o Orlandu i Morganteu [reetimologijom] ,,malé ductus” < (?)
stfr. le rei Malcud ,male cogitans” u stfr. epu Pesma o Rolandu). Preciznije,
da citiramo Skoka, ,Slovenska imena, muska i Zenska, pojavljuju se u...
[romanskom] plemstvu... U 13, 14. i 15. vijeku... [vel]iko je obilje mugkih
i zenskih slovenskih imena [u romanskom plemstvu]... Slovenska su
imena u istoj cijeni kao i kr§¢ansko-romanska. Otac ima romansko ime,
npr. Marin — a kéi Bjelusa, ili muz se zove romansko-mletacki Nadalin - a
zena Bjelava.”, ... dobijaju... slovenska imena i romanske nastavke, a
romanska slovenske. Od DraZe pravi se lat. deminutiv Drasellus (g. 1198),
od Mancus (od Dominicus) - Mencagna. Prvo ime sadrzi lat. sufiks -ellus, a
drugo [slov.] sufiks -onja. Izjednaéenje slovenskih i romanskih li¢nih
imena, zarana... potpuno provedeno, najbolji [je] znak slovensko-
-romanske simbioze...” (Skok 1934: 201, 202, 231, 232).

U smislu iznesenoga, treba po¢i od starijih oblika *Kegljb i *Prkljb, pri
¢emu uobi¢ajeno pretpostavljamo da slov. -ljb poti¢e od rom. -lj(u)/-ljo, tj.

31 Na taj natin bi se dovela u pitanje — dobro motivisana etimologija — naziva velikog
plemena Kaci¢d od hrv. ¢ak. kaca ,zmija” jer Kaciéi su u svom grbu imali upravo zmiju
(Simunovi¢ 2009: 199), medutim, re¢ bi u ovom slu¢aju moglo biti o reetimologiji naziva,
kao kada se dalmatoromanski naziv Vekla ,,ostrvo Krk” (< dalm. rom. star. Vekla kivtat ,‘stari
grad’, star. rom. ime grada Krka” < vetulus < vetus), italijanizirano u Veglia, reetimoloski
povezao s italijanskim glagolom vegliare ,bdeti”, $to je izrodilo legendu kako su svojim
celono¢nim bdenjem i budnoscu sove spasle grad, te je tako sova postala simbol grada Krka
(Simunovi¢ 2009: 199, 200).
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lat. -lius, upor. stsrp. LI Ureljo < slov. *Ureljb < dalm. rom. *Ureljo < lat. Aure-
lius (BesbkoBuh 2008: 68).

Sredi$nje -kiI- uobicajeno ¢emo pretpostaviti od romanskog -kI-, tj. lat.
-cul-, upor. srp. tkrklo < *krkle < dalm. rom. *kirklo/*kerklo < lat. circulus
(Skok 1971-1973 1: 257, 258).

Sredi$nje -gl- uobifajeno ¢emo pretpostaviti od starijeg -dl-, tj. od
romanskog -dl-, a lat. -tul-, upor. hrv. i srp. tsiglo < tsidlo < *sidls < dalm.
rom. *sidlo < lat. situlus (Skok 1971-1973 3: 228), $to onda upucuje na
izvorni slovenski oblik *Kedljb sa prelaskom dl > gl, kao u re¢ima *Dlamo¢ >
Glamoé, te dl(ijeto > gl(ij)eto, dlaka > glaka (BespkoBuh 2005: 57; Skok
1971-1973 1: 417, 3: 228).

Stoga smo dosad stigli do *Kegljb < *Kedljb < lat. -tulius, odnosno *Prkljb
< lat. -culius, pri ¢emu slogotvorno r moze biti od lat. vokal + r ili r + vokal, a
za -e- u *Kegljv/*Kedljb pretpostaviéemo da je od rom. e, tj. lat. a, za $ta
upor. gorenavedeno *Varvaria > balk. rom. *Berberjd > *Berbirjd > slov. *Brébifb
i*Brébéfb > hrv. ik. Bribir i (?) srp. ek. tBreber.

To nas dovodi do toga da li¢no ime prvoistaknutog ¢lana plemicke
porodice Kegljevi¢, *Kegljv/*Kedljb, izvodimo od balkanoromanskog *Kedlj(u)
od latinskog licnog imena Catullius, a izvorno porodi¢nog prezimena
(cognomen), $to bi bilo izvedeno sufiksom -ius od latinskoga porodi¢nog
prezimena Catullus (Hirschfeld 1899: 691; Lewis, Short 1891: 302; Salway
1994: 130-136).

Takode, naziv-prezime malog plemena/roda kome su Kegljeviéi pripa-
dali, *Prklje, izvodimo od balkanoromanskog *Proklj(u), $to ¢emo smatrati
li¢nim imenom rodonacelnika roda *Proklji, koje je jos u balkanoromanskom
postalo prezime, za §ta uporediti, takode u Dalmaciji, u Splitu, kako je
dalmatoromansko li¢no ime *Gu(j)mano postalo prezime *Gu(j)mani, odnosno
Gumai. To balkanoromansko li¢no ime rodonacelnika roda *Proklji, *Proklj(u),
dolazi od latinskog li¢nog imena Proculius, a izvorno porodi¢nog prezimena
(cognomen), $to bi bilo izvedeno sufiksom -ius od latinskoga porodi¢nog
prezimena Proculus (Skok 1934: 125; Gibbon 1820: 32; Lewis, Short 1891:
1453; Salway 1994: 130-136).

A da je bilo, npr. u susednom Primorju, jo§ Romana koji su nosili
upravo ovakva li¢na imena, uporediti da je ostrvo Pagman nekad bilo
pretpostavljeno zvano dalmatoromanski *Pos§mano/-a od latinskog *Postu-
mianum/-a ,posed/ostrvo ¢oveka po imenu Postumius”, §to je latinsko li¢no
ime Postumius, a izvorno rodovsko prezime (nomen gentile), koje je izvedeno
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sufiksom -ius od latinskoga porodi¢nog prezimena Postumus (Skok 1934:
123; Lewis, Short 1891: 1407; Salway 1994: 130-136).

U smislu iznesenog, mislim da mozemo takode zakljuciti da je (pocev
od oko 1300) stara hrvatska, ¢akavska, plemicka i kasnije velikaska, gro-
fovska porodica koja je pripadala madarskom plemstvu, Kegljevi¢, isprva i
Kegljin, koja je dobila ime po prvoistaknutom ¢lanu ove porodice, Keglju, a
(odmilja) i *Kéglji, te pripadala, pocev od rodonacelnika porodice, Budislava,
malom plemenu/rodu po imenu Prklji, koje je isprva, po svoj prilici, pripa-
dalo jednom od 12 velikih starohrvatskih plemena, mozebiti Gusi¢ima,
Lapcanima ili Snacdi¢ima - romanskoga porekla, tj. da su oni poreklom
pohrvadeni, po¢akavljeni Romani.

A da je, takode u Dalmaciji, bilo i ima poreklom pohrvacenih, poca-
kavljenih romanskih porodica, uporediti na Rabu prezime Galzigna, $to je
italijazovano dalmatoromansko-hrvatski/¢akavski Gavzinja/Gavzinja (Skok
1950: 56, 62; za akc. v. gore). Te i takve porodice, dok su u starini bile jo$
romansko-hrvatske, odlikovao je bilingvitet, romansko-¢akavski (Skok
1934: 123-126). Stoga, takav balkanoromansko-¢akavski bilingvitet moZemo
tvrditi i za malo pleme/rod po imenu Prklji, te za njemu pripadajuc¢u
porodicu Kegljevi¢, isprva i Kegljin (kako god se tada nazivala) - mozda oko
1300. ili, pak, u ranija vremena. To potvrduju balkanoromansko li¢no ime
prvoistaknutog ¢lana ove porodice Kegljevi¢, Kegblj/*Kegljb, *Kedljb balk. rom.
*Kedlj(u) (< Catullius), kao i balkanoromanski naziv-prezime malog plemena/
roda kome su Kegljevi¢i pripadali, odnosno li¢no ime njegovog rodona-
Celnika, *Prkvlj/*Prkljb, balk. rom. *Proklj(u) (< Proculius), najposle i mogude
balkanoromanski naziv jednog od 12 velikih starohrvatskih plemena, kojem
je malo pleme/rod Prklji isprva, po svoj prilici, mozda pripadalo,
OS(6)n(G)a(d)ciéi/*Svnjaduci, balk. rom. *(O)sinjadiki (< *Osiniatici < Osiniates),
¢iji su neki ¢lanovi i potomci nosili romanska li¢na imena ili, pak, romanska
licna imena sa slovenskim i hrvatskim hipokoristi¢kim sufiksima, npr. dalm.
rom. *Gdvzo, mozda (odmilja) *Gdvze, sigurno (odmilja) Gavzinja/Gavzinja,
romanizirano Gavzénja (< dalm. rom. star. *Gavdzo < Gaudius).
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SUMMARY

Zarko B. Veljkovi¢

OLD CROATIAN NAMES KEGhHLJ (*KEGLJA) AND *PRKBLJ
OF BALKAN ROMANCE ORIGIN

In the article it’s been scrutinized the etymology of the personal name Kegalj (Kegsl)),
hypocoristically *Kéglja, being the name of the first prominent member of (starting
from about 1300 AD) Old Croatian, ¢akavian, noble and later magnate family of
counts belonging to the Hungarian nobility, family Kegljevi¢, at first and Kegljin as
well, but better known as Keglevi¢ (Keglevi¢, Keglovi¢), which till the beginning of the
17th c. lived and had seigniories in the teritory of Dalmazia, in the mid-stream of the
river Zermagna, within the county of Knin, later in the teritory of Croatia as well, but
from then onwards it begun spreading in few branches and transgressing in Hungary,
where in the end it got Hungarized. The family was at first part of the litlle tribe or
clan named Prklji, that obviously being the plural surname. For the Balcan Romance
substratum and consequently previous Romance inhabitants have been witnessed in
the very area of the personal name and ethnonym-surname mentioned, in the basin of
Zermagna, as well as in the towns of Ervenik and Knin and their surroundings, and
the rooths Keg- and Prk- aren’t obviously Slavic and not related to German Kegel
“skittle” nor eventually with the kajkavian kehlja of Hungarian origin, it’s been given
the following etymology - the personal name Kegblj, former *Kegljb, before that *Kedljb,
had come from Balkan Romance form *Kedlj(u) originated from the Latin personal
name (former Latin family surname) Catullius, and ethnonym-surname *Prkslj, former
*Prkljb, had come from Balkan Romance form *Proklj(u), that being the personal name
which became a surname there, originating from Latin personal name (former Latin
family surname) Proculius. Therefore it’s also been concluded that the family Kegljevi¢
were of Romance origin, ie. they were Croatized and ¢akavized Romance people by
origin, and were bilingual, Balkan Romance and Croatian-¢akavian — about 1300 AD
or in earlier times.

Keywords: Kegljevi¢; Keglevich; Prklji; Catullius; Proculius; etymology;

Middle Ages; noble family; Croats; Romance origin



